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Prethodna prijava koncentracije 

(Predmet M.11345 – QIA / OIA / RAKIZA / OMAN BROADBAND COMPANY) 

Predmet primjeren za primjenu pojednostavnjenog postupka 

(Tekst značajan za EGP) 

(C/2024/596)

1. Komisija je 12. prosinca 2023. zaprimila prijavu predložene koncentracije u skladu s člankom 4. Uredbe Vijeća (EZ) 
br. 139/2004 (1).

Ta se prijava odnosi na sljedeće poduzetnike:

— Qatar Investment Authority („QIA”, KATAR),

— Oman Investment Authority („OIA”, OMAN),

— Oman Infrastructure Fund („Rakiza”, OMAN).

Poduzetnici QIA, OIA, i Rakiza steći će, u smislu članka 3. stavka 1. točke (b) i članka 3. stavka 4. Uredbe o 
koncentracijama, zajedničku kontrolu nad poduzetnikom Oman Broadband Company SAOC („Oman Broadband 
Company”, OMAN).

Koncentracija se provodi kupnjom udjela.

2. Poslovne su djelatnosti predmetnih poduzetnika sljedeće:

— QIA je državni investicijski fond Države Katar koji je osnovan 2005. radi ulaganja i upravljanja državnim pričuvnim 
sredstvima. Ulaže u najrazličitije kategorije imovine i regije te u partnerstvu s vodećim institucijama po cijelom svijetu 
kako bi oblikovao globalni i diversificirani portfelj s dugoročnom perspektivom, koji može ostvariti trajne povrate i 
doprinijeti blagostanju Države Katar.

— OIA je državni investicijski fond Sultanata Oman koji ulaže financijske viškove u cilju potpore vladinim nastojanjima da 
diversificira izvore prihoda i osigura povrat za buduće generacije.

— Rakiza je fond zatvorenog tipa osnovan u Omanu kao dio strukture glavnih i napajajućih fondova. Rakiza Feeder Fund I 
LP je sa svojim napajujućim fondom ovlašten ulagati u infrastrukturne projekte u Omanu i Saudijskoj Arabiji. Rakiza je 
pod kontrolom poduzetnika Rakiza GP I Ltd (glavni partner Rakiza Feeder Fund I LP).

3. Poslovne su djelatnosti poduzetnika Oman Broadband Company sljedeće: Poduzetnik Oman Broadband Company je 
zatvoreno dioničko društvo osnovano u skladu sa zakonima Omana koje je trenutačno pod zajedničkom kontrolom 
poduzetnika OIA i Rakiza. Osigurava i održava širokopojasnu infrastrukturu u Omanu za pružatelje komunikacijskih 
usluga.

4. Preliminarnim ispitivanjem Komisija je ocijenila da bi prijavljena transakcija mogla biti obuhvaćena područjem 
primjene Uredbe o koncentracijama. Međutim, konačna odluka još nije donesena.

U skladu s Obavijesti Komisije o pojednostavnjenom postupku za postupanje s određenim koncentracijama prema Uredbi 
Vijeća (EZ) br. 139/2004 o kontroli koncentracija između poduzetnika (2) treba napomenuti da je ovaj predmet primjeren 
za primjenu postupka iz Obavijesti.

5. Komisija poziva zainteresirane treće strane da joj podnesu moguća očitovanja o predloženoj koncentraciji.

(1) SL L 24, 29.1.2004., str. 1. („Uredba o koncentracijama”).
(2) SL C 160, 5.5.2023., str. 1.
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Očitovanja se Komisiji moraju dostaviti najkasnije u roku od 10 dana od datuma ove objave. U svakom je očitovanju 
potrebno navesti referentnu oznaku:

M.11345 – QIA / OIA / RAKIZA / OMAN BROADBAND COMPANY

Očitovanja se Komisiji mogu poslati e-poštom ili poštom. Podaci za kontakt:

E-pošta: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Poštanska adresa:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË
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